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Překlad zprávy 001
Oznámení: 2023/0098/B

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202300561.CS)
1. MSG 002 IND 2023 0098 B CS 08-03-2023 B NOTIF

2. B

3A. FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie
Algemene Directie Kwaliteit en Veiligheid - Dienst Normalisatie en Competitiviteit - BELNotif
NG III – 2de verdieping
Koning Albert II-laan, 16
B - 1000 Brussel
be.belnotif@economie.fgov.be

3B. Vlaams Energie- en Klimaatagentschap
Koning Albert II-laan, 20
Bus 17
B - 1000 Brussel

4. 2023/0098/B - B00

5. Vyhláška, kterou se mění energetická vyhláška ze dne 8. května 2009, pokud jde o řízení sítě, energetickou účinnost a
výrobu energie šetrné k životnímu prostředí

6. Článek 21 vyhlášky zavádí upřesnění, pokud jde o zákaz nahrazování kotlů na topný olej v případě připojení na zemní
plyn.

7. -
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8. Článek 21 vyhlášky zavádí upřesnění, pokud jde o zákaz nahrazování kotlů na topný olej v případě připojení na zemní
plyn. Aby se předešlo problémům s výkladem, je text upřesněn takto: „není-li na ulici dostupná síť zemního plynu na
úrovni budovy nebo nelze-li budovu připojit k plynovodu zemního plynu na druhé straně ulice pomocí vrtné operace“.

9. Článek 11.1/1.3 odst. 2 energetické vyhlášky ze dne 8. května 2009 stanoví, že pouze v případě, že na ulici, ve
stávajících obytných budovách a v nebytových budovách není k dispozici síť zemního plynu od 1. ledna 2022, může být
kotel na topný olej nebo bojler stále nahrazen jiným kotlem na topný olej nebo bojlerem, nebo že jiná technologie
vytápění než jsou kotle na topný olej může být nahrazena kotlem na topný olej.

Tento takzvaný zákaz kotle na topný olej proto výslovně neznamená povinnost napojit se na zemní plyn. Ustanovení
skutečně zapadá do sociálního kontextu, v němž se volí postupná a fázová transformace energetiky (a nemluvě o
podpoře ochrany a kvality půdy). Článek 11.1/1.3 energetické vyhlášky ze dne 8. května 2009 proto nemá v žádném
případě sloužit jako tlak zákonodárce na využívání zemního plynu. Ačkoli připojení na zemní plyn je snadnou alternativou
k topnému oleji, každý občan se může rozhodnout nenahradit svůj kotel na topný olej hořákem na zemní plyn připojeným
k distribuční síti zemního plynu, ale zvolit si jinou alternativu šetrnější k životnímu prostředí než je kotel na topný olej
nebo plynový kondenzační kotel. Udržitelnější alternativy vytápění, jako je tepelné čerpadlo nebo hybridní tepelné
čerpadlo, jsou samozřejmě vhodnější, ale stále je možné zvolit individuální zásobník plynu, například oddělený od
připojení k plynové rozvodné síti.

Formulace „na ulici dostupná“ použitá v čl. 11.1/1.3 odst. 2 energetické vyhlášky ze dne 8. května 2009 však ponechává
prostor pro výklad a diskusi v souvislosti s prosazováním práva. Například není jasné, co je třeba udělat na ulici, kde je síť
zemního plynu přítomna jen částečně, například proto, že se síť zemního plynu zastaví uprostřed ulice, odbočuje na
křižovatce ve směru jiné ulice nebo přeskočí malé boční ulice (cul-de-sacs) se stejným názvem ulice. Podle doslovného
výkladu čl. 11.1/1.3 odst. 2 spadají tyto věci rovněž do oblasti působnosti zákazu umístění nebo výměny. To samozřejmě
není žádoucí.

Z těchto důvodů je znění upřesněno takto: „není-li na ulici dostupná síť zemního plynu na úrovni budovy nebo nelze-li
budovu připojit k plynovodu zemního plynu na druhé straně ulice pomocí vrtné operace“.
V tomto přeformulování se de facto odkazuje na obě strany ulice: provozovatel distribuční soustavy zemního plynu může
ve skutečnosti technicky zajistit připojení prostřednictvím vrtů, a to i v případě, že plynovod je přes ulici. Výjimkou je
regionální silnice se čtyřmi pruhy, ale ty jsou často vybaveny dvojitým potrubím, za předpokladu, že podél takové silnice
se nacházejí budovy.

Výraz „na úrovni budovy“ neznamená pouze ulici s číslem domu. Budova, která se nachází na rohu křižovatky nebo
přiléhá k několika ulicím, by mohla potenciálně získat plynové spojení z různých směrů. Jedná se však o skutkovou
otázku, která vyžaduje individuální přístup.

10. Čísla nebo názvy základních textů: Energetická vyhláška ze dne 8. května 2009, pokud jde o řízení sítě, energetickou
účinnost a výrobu energie šetrné k životnímu prostředí

11. Ne

12. -

13. Ne

14. Ne

15. -

16. Hledisko technických překážek obchodu
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NE – Návrh nemá podstatný vliv na mezinárodní obchod.

Hledisko sanitárních a fytosanitárních opatření

NE – Návrh nemá podstatný vliv na mezinárodní obchod.
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